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Predvidena uporaba

Roc¢na sabljasta zaga FME360 Stanley Fat Max je bila
konstruirana za Zaganije lesa, plastike in kovinskih ploSc.
Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom
za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Posledice neupoStevanja varnostnih
opozoril so lahko elektriéni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejsSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanaa na
elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali na elektri¢na
orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno €isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci
in drugi prisotni na varni razdalji od delovnega
obmogja. Ce vas motijo, lahko povzrotijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in njim prilegajoCe se vti¢nice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot
so cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je
vaSe telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara
vedja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. VVdor vode
v elektriéno orodje poveca tveganje elektriCnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.

Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektriCni udar.

Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo na
prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
s stikalom na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferenéni tok (RCD) zmanjSuje tveganje za elektricni
udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. ZasCitna oprema, kot so zaSCitne maske
proti prahu, nedrse€a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektriénega orodja s prstom na
stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrecC.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢ za
nastavljanje ali druge kljuée. Orodije ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko povzro€i
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljSi nadzor nad elektri¢nim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene in
jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektricno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektriCnega orodja, Ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodije, ki ga ni




mogoCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c. Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vti¢ iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektrichega orodja
po nesredi.

d. Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, Ce
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektriéno orodje skrbno vzdrzujte. Redno
preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso zagozdeni, poceni ali tako poskodovani, da
je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre€ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZzevanja elektriénih orodij.

f.  Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se man;
zatikajo in so bolje vodljiva.

g. Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte skladno s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzroCi poskodbe.

5. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, Ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektriénega
orodja

A\

+ Ko izvajate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skritih napeljav ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drzite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrodi elektriCni udar.

+ Uporabite sponke ali druge prakti¢ne pripomocke
za vpetje obdelovanca v stabilno podlago. Ce
drZite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo
nestabilen in lahko povzro€i izgubo nadzora.

+ Rok ne drzite v blizini obmo¢ja rezanja. Nikoli ne
segajte z rokami pod obdelovanec. Ne potiskajte prstov
v blizino premikajoCega se zaginega lista in vpenjala
Zaginega lista. Ne stabilizirajte zage, tako da bi jo drzali
za coklo.

Opozorilo! Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
tracne in sabljaste zage
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+ Rezila morajo biti vedno ostra. Topo ali poSkodovano
rezilo lahko povzro€i, da se rezilo nepri¢akovano odkloni
ali zaustavi pod napetostjo. Vedno uporabljajte pravi
tip rezila, glede na material, ki ga Zelite rezati in vrsto
rezanja.

+ Ko rezete cevi, ali vodovodne cevi zagotovite, da
v njih ne bo vode, elektricne napeljave itd.

+ Ne dotikajte se obdelovanca ali rezila takoj po
konéanem delu. Lahko sta zelo vroca.

¢ Pred zacetkom rezanja v steno, tla ali strop bodite
pozorni na skrite nevarnosti, ki vam pri tem pretijo.
Preverite za elektricno napeljavo in cevi.

+ Po sprostitvi stikala se bo zagin list Se naprej
premikal.

Preden odlozite orodje ga vedno izklopite in poCakajte,
da se Zagin list popolnoma ustavi.

Opozorilo! Stik s prahom ali vdihavanje prahu, ki nastaja

pri Zaganju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in ljudi

v bliZini. Nosite protipradno masko, ki je posebej oblikovana

za zaScCito proti prahu in hlapi, ter zagotovite za$cito tudi za

osebe, ki so v blizini.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo

orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od

navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

+ Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Uporaba
kateregakoli pripomocka ali pribora ali na¢in uporabe,
ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzro€i
nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

Varnost drugih ljudi

¢ Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroki), z omejenimi fizi€nimi, ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja,
razen ¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

+  Otroke nadzorujte in tako preprecite, da bi se igrali
Z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

+ Telesne poSkodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajoCih se delov.

+ poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov, rezil ali
dodatkov;

+ poskodbe, povzroCene zaradi predolge uporabe orodija;
Ce delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
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odmore;

¢ okvaro sluha;

* nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (Se posebej pri Zaganju hrasta, bukve
in srednje-gostih vlaknenih plos¢ = MDF.)

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektriCna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je as, ko je orodje izkljueno, in ¢as, ko
je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

O
&

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb morate natan¢no prebrati navodila za
uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha. Izpostavljenost hrupu
lahko povzroci izgubo sluha

Nosite primerna varnostna o¢ala s stranskimi
SCitniki.

Nosite protiprasno masko.

Nevarnost pozara. Ne pokrivajte prezracevalnih
cevi. Iz okolice odstranite vnetljive predmete.

Nevarnost elektricnega Soka. Elektricni kabel
priklopite pravilno na ustrezno vtiénico.

Elektri¢na varnost

To orodije je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploS¢i.

¢ Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali poobladéeni Stanley
Fat Max servisni center.

Uporaba kabelskega podaljska

Vedno uporabite kabelski podaljSek, ki ustreza vhodni
napetosti te naprave (glejte tehni¢ne podatke). Kabelski
podaljSek mora biti primeren za uporabo na prostem in
ustrezno oznacen. Uporabite lahko podaljSek HO5VV-F
dolZine do 30 m in premera 1,5 mm2 brez izgube delovne
ucinkovitosti naprave.

Pred uporabo preverite morebitne znake poSkodb, obrabe
ali staranja kabelskega podaljSka. Zamenjajte kabelski
podaljdek, ¢e je poskodovan ali defekten. Ce uporabljate
kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti

2. Vpenjalni obro¢ Zaginega lista

3. Vodilni Cevelj

4. Zagin list

Sestavljanje

Opozorilo! Pred izvajanjem naslednjih del se prepri¢ajte, da
je orodje izklju¢eno, odkloplieno od omreZne napetosti in da
se je rezilo zaustavilo. Pravkar uporabljeno rezilo je lahko
vrocCe.

Namestitev Zaginega lista (sl. D)

¢ Orodja ne drZite v blizini telesa

+  Vpenjalni obroc rezila (2) obracajte v nasprotni smeri
vrtenja urinega kazalca.

+  Steblo rezila (4) vstavite do konca v vpenjalni obro¢
rezila (2).

¢ Sprostite vpenjalni obro€ rezila (2), da zapahnete rezilo
v polozaju.

Pomnite List lahko vstavite z zobmi obrnjenimi navzgor za

pomoc pri natanénem poravnanem Zaganju.

Odstranjevanje zaginega lista (sl. B)

Opozorilo! Nevarnost opeklin: Ne dotikajte se lista takoj po

uporabi orodja. Stik z listom lahko povzroci telesne poSkodbe.

+  Vpenjalni obroc rezila (2) obracajte v nasprotni smeri
vrtenja urinega kazalca.

¢ QOdstranite rezilo (4).

Nastavitev vodilnega ¢evlja (sl. C, D)

DolZina uvleCenega rezila mora biti daljSa od Sirine
obdelovanca. Ce je rezilo krajse, se bo konica med rezanjem
zagozdila v obdelovancu in vas morebiti poSkodovala ali

se bo poskodovalo rezilo 0z. obdelovanec. Ta nastavitev
vodilnega Cevlja (3) in podaljSka rezila:




+ Popustite oba vijaka s kapico na spodnji strani
sprednjega pokrova.

+ Nastavite vodilni Cevelj (3) navzven ali notri kot je treba
in je prikazano na sliki D.

+ Zategnite vijake s kapico. Ne zategnite premocno.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e je vodilni Cevelj
zrahljan ali odstranjen.

Vklop in izklop (sl. E)

Stikalo za vklop/izklop spreminjanja hitrosti omogo€a izbiro

hitrosti za obCutno izbolj$anje rezov v razli¢nih materialih.

+ Zavklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti
(.
Hitrost je odvisna od dolZine pritiska na stikalo.

+  Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro
hitrosti.

¢ Zaizklop orodja med neprekinjenim delovanjem znova
pritisnite na stikalo za izbiro hitrosti in ga spustite.

Zaganje

+ Vedno drzite orodje z obema rokama.

*  Pred Zaganjem omogocite listu, da deluje nekaj sekund
v prostem teku.

+ Med zaganjem pritiskajte orodje rahlo z obCutkom.

+  Ce je mozno, naj bo cokla vodilnega gevlja (3) med
delom pritisnjena ob obdelovanec. To omogoca boljsi
nadzor nad orodjem, zmanjSa vibracije orodja in
prepreCuje poskodbe lista.

Nasveti za optimalno uporabo

Zaganije lesa

* Trdno vpnite obdelovanec in odstranite iz njega vse
Zeblje in kovinske predmete.

+ Orodje drZite z obema rokama tako, da bo cokla (3)
pritisnjena ob obdelovanec.

Poravnano rezanje

Kompaktna oblika ohija motorja sabljaste Zage in vodilnega

Cevlja omogocCa reze, ki so izjemno blizu tiom, vogalom in

drugim teZko dostopnim obmocjem.

Da bi maksimirali zmoZnosti ravnega rezanja:

*  steblo rezila vstavite v vpenjalo lista z zobmi lista
obrnjenimi navzgor;

+ obrnite zago na glavo tako, da ste ¢im blizje delovni
povrsini.

Zaganije kovine
Upostevajte, da traja Zaganje kovine dalj Casa kot Zaganje
lesa.
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+ Uporabite Zagin list, primeren za Zzaganje kovine.
Uporabite Zagin list s finimi zobmi za Zelezne kovine in
bolj grob zagin list za kovine brez primesi Zeleza.

+ Ko Zagate tanke kovinske plosce, vpnite kos odpadnega
lesa na hrbtno povrsino obdelovanca in nato zagajte
skozi ta sendvic.

* VzdolZ nameravane linije Zaganja namaZite tanek sloj
olja.

Zaganije zepov v les

*  |zmerite in oznadite Zeleni Zepni rez.

+ Namestite Zagin list, primeren za zaganje Zepa.

+  Cevelj (3) naj se dotika obdelovanca v tak$nem polozaju,
da bo Zagin list v ustreznem kotu glede na izrez Zepa.

+  Vklopite orodje in poCasi potiskajte Zagin list
v obdelovanec. Zagotovite, da bo Cevelj (3) ostal ves Cas
v stiku z obdelovancem.

Zaganije vej

S tem orodjem lahko zagate veje do premera 25 mm.
Opozorilo! Ne uporabljajte orodja, Ce ste na drevesu, na
lestvi ali na drugi nestabilni podlagi. PreraCunajte, kam bodo
padle veje.

¢ Zagajte navzdol in stran od telesa.

+ Rez naredite blizu glavne veje ali debla.

Navpi¢no rezanje

Orodje omogoca, da rezete v blizini vogalov in drugih

tezavnih obmoci.

+ Vstavite nastavek Zaginega lista v vpenjalo Zaginega
lista tako, da bodo zobje obrnjeni navzgor.

+ Orodje drZite s ¢evljem (3) obrnjenim navzdol, tako da
boste ¢im blizje delovni povrsini.

& Zagajte v smeri naprej in stran od telesa.

Oprema

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema Stanley Fat Max je izdelana z najvi§jimi kakovostnimi
standardi in namenjena optimalnemu izboljSanju delovnih
ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste lahko svoje
orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Rezila

V Zago lahko montirate Zagine liste, dolge najve¢ 305 mm.
Vedno izberite najkrajSe rezilo, ki je primerno za dano
situacijo. Kljub temu mora biti dovolj dolgo, da lahko reze
preko celotne povréine obdelovanca. Ce je rezilo predolgo
obstaja ve¢ja moznost, da se Zagin list med rezanjem
ukrivi ali poskoduje. Nekateri daljSi zagini listi lahko

med delovanjem vibrirajo ali tresejo, Ce rezilo ni v stiku

z obdelovancem.




) SLOVENSCINA

Vzdrzevanje
To orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo

delovanie je odvisno od pravilne nege in rednega ¢iSCenja
orodja.

Opozorilo! Pred zaCetkom vzdrzevanja izkljucite orodje in ga

odklopite od vira napajanja.

+ Redno Cistite prezraCevalne reze svojega orodja
z mehko $¢etko ali suho krpo.

* zvlazno krpo redno pocistite ohije motorja; Ne
uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki
drgnejo.

Zamenjava elektrinega vti¢a (samo ZK in

Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:

+  Stari vtika¢ varno odstranite med odpadke.

+  Prikljucite rjavi vodnik na fazni priklju¢ek novega vtica.
+  Prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljuCujte nobene
Zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporo¢ena varovalka: 10 A.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loeno. Orodij in baterij, oznace-

nih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
mmm  gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obisCite spletno stran
www.2helpU.com

Tehniéni podatki

FME360 (tip 1)
Vhodna napetost V.. 230
Vhodna mo¢ w 900
Hitrost delovanja min”! 0-3.200
v prostem teku (SPM)
Maks. dolzina rezila mm 305
Teza kg 35

L,, (raven zvocnega tlaka) 92,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

L, (raven zvocne mo¢i) 103,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu z EN
60745:

Rezanje desk (a, ;) 22,5 m/s?, negotovost (K) 1.5 m/s?

Rezanje lesenega trama (g, ,,) 22,1 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Roc¢na sabljasta zaga FME360

Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,
EN 60745-2-11:2010

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/
EU. Za vec informacij se poveZite z Stanley Europe na
spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

R. Laverick

Direktor inZeniringa

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

13. 06. 2016

Garancija

Stanley Europe na temelju svojega zaupanja v kakovost svojih
izdelkov ponuja 12 mese€no garancijo, ki velja od dneva nakupa.
Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav
¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley
Fat Max in lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko najdete na spletni strani www.2helpU.

com, ali kontaktirajte s svojim krajevnim predstavnistvom
Stanley Fat Max na naslovih, navedenih v tem priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte

svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali seznanjeni
o0 naSih novih izdelkih in posebnih ponudbah, ki so na: www.
stanley.eu/3




Namjena

Va8a Stanley Fat Max FME360 ruéna reciproéna pila
dizajnirana je za piljenje drva, plastike i metalnih limova.
Ovaj alat predviden je za profesionalne i za privatne,
neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! ProCitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivhom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pra$inu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika€. Pri upotrebi elektrinih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanjit ¢e rizik od strujnog
udara.

b. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri€ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
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Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit Ce rizik
od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektri¢nu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provijerite je li prekida¢ u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektrinog alata tako da je prst na prekidacu
ili prikljuCivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljuen dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuéeve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti do
ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neogekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljuéivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje pradine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i Guvanje elektri¢nih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektriCni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljueni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
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c. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektriénog alata iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d. Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat osteéen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektrinim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i €istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

+ Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruéjima u kojima bi
pribor mogao do¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima
ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa Zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

+ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

* Ruke drzite daleko od podrucja rezanja. Ruke
nikad i ni iz kojeg razloga ne postavljajte ispod radnog
materijala. Prste nemojte postavljati blizu ostrice koja
se okreCe i njezine stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati
hvatanjem za papucicu.

+ Ostrice odrzavajte ostrima. Tupe ili oStecene oStrice
mogu uzrokovati podrhtavanje pile ili njezino blokiranje
pod pritiskom. Upotrijebite vrstu ostrice pile koja
odgovara radnom materijalu i vrsti reza koji izvodite.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
ubodne pile i kruzne pile

+  Prirezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrze
vodu, elektrina ozi€enja itd.

¢ Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.

¢ Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja
u zidu, podu ili stropu provijerite raspored ozi¢enja
i cijevi.

+ List ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja
prekidaca.

Uvijek iskljuCite alat i pricekajte da list u cijelosti prestane
s kretanjem prije nego odloZite alat.

Upozorenje! Kontakt s prasinom ili udisanje praSine koja

se pojavljuje pri rezanju moze ugroziti zdravlje rukovatelja

i moguce promatrace. Nosite masku za praSinu posebno

projektiranu za zastitu od praSine i dimova i osigurajte da

budu zasticene i osobe koje se nalaze u radnom podrucju ili

ulaze u njega.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

*  Predvidena namjena opisana je u priru¢niku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomo¢u ovog alata koji nisu opisani
u ovom priru¢niku mogu predstavljati opasnost od
tielesne ozljede i/ili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

+  Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Dijecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pomicnih
dijelova.

+  Ozljede uzrokovane promjenom dijelova, oStrica ili
dodatne opreme.

+  Ozljede uzrokovane dugom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

+  Ostecenje sluha.

*  Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijekom koristenja alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).




Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su havedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene

su u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja
navedenom u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti

za medusobno usporedivanje alata. Deklarirana emisija
vibracija moze se upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje
izloZenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektriCne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od iskljuCivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedec¢i simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanijli rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze iza-
zvati oStecenje sluha.

Nosite odgovarajuce zastitne naocale s bo¢nim
Nyd  Stitnicima.

Nosite odgovarajucu masku za prasinu.

Opasnost od pozara. Ne prekrivajte ventilacijske
kanale. Drzite daleko zapaljive predmete.

Rizik od strujnog udara. Odgovarajuce spojite kabel
za napajanje u odgovarajucu uticnicu.

Zastita od elektrine struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja nije
D potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elektricno
napajanje naponu navedenom na opisnoj 0znaci.

+  Ako je kabel napajanja oStecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovladteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.
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Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel prikladan za
napajanje ovog uredaja (pregledajte tehnicke podatke).
Produzni kabel mora biti pogodan za upotrebu na otvorenom
i odgovarajuce oznacen. Mozete upotrijebiti do 30 m
produznog kabela HO5VV-F od 1,5 mm? bez gubitka radnih
znacajki.

Prije uporabe provjerite ima li na produznom kabelu znakova
oStecenja, habanja i istroSenosti. Zamijenite produzni kabel
ako je ostecen ili neispravan. U slu€aju upotrebe kabela na
kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedec¢ih znacajki.
1. Prekidac okidaca za regulaciju brzine

2. Prsten za stezanje ostrice

3. Okretni ¢lanak

4. Disk pile

Sastavljanje

Upozorenje! Prije pokuSaja bilo kakvog rada osigurajte da
alat bude iskljucen i izvucen iz utiCnice i da se oStrica pile
zaustavila. Ostrica pile moZe biti vru¢a nakon rada.

Postavljanje ostrice pile (sl. B)

+ Alat drzite daleko od tijela.

+  Okrenite obujmicu za stezanje ostrice (2) u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

+  Umetnite nastavak ostrice (4) do kraja u obujmicu za
stezanje oStrice (2).

+  Otpustite obujmicu za stezanje oStrice (2) da biste
blokirali o$tricu u poloZaju.

Napomena Ostrica se moze ugraditi sa zupcima gore da se

pomogne pri ravnom rezanju.

Uklanjanje ostrice pile (sl. B)

Upozorenje! Rizik od opeklina: Nemojte dodirivati ostricu

odmah nakon uporabe. Dodirivanje oStrice moZe uzrokovati

ozljedu.

+  Okrenite obujmicu za stezanje ostrice (2) u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

+  Uklonite otricu (4).

Prilagodavanje okretnog €lanka (sl. C, D)

Uvucena duljina oStrice treba biti dulja od Sirine radnog

materijala. Ako je oStrica kraca, vrh se zaglavljuje u radnom

materijalu za vrijeme rezanja i moZe izazvati ozljedu

i o8tecenje ostrice ili radnog materijala. Da biste prilagodili

okretni ¢lanak (3) i produzetak ostrice:

+  Otpustite oba vijka s kapicom na donjoj strani prednjeg
poklopca.

+  Prilagodite okretni lanak (3) iznutra ili izvana po potrebi
prema prikazu na slici D.

*  Zategnite vijke s kapicom. Nemojte previSe zatezati.
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Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preoptere¢uijte alat.

Upozorenje! Nikada ne upotrebljavajte alat kada je okretni
Clanak otpusten ili uklonjen.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. E)

Regulator brzine nudi izbor brzina za zna¢ajno pobolj$anje

brzina rezanja u razliCitim materijalima.

+ Da biste ukljucili alat, pritisnite regulator brzine (1).
Brzina ovisi o jacini pritiska na prekidac.

+ Da biste iskljucili alat, pustite regulator brzine.

+ Da biste iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno
jedanput pritisnite i pustite regulator brzine.

Rezanje

*  Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

+  Prije zapoCinjanja reza pustite list pile da nekoliko
sekundi slobodno radi.

+ Na alat primijenite iskljuivo lagani pritisak dok izvodite
rez.

+  Ako je moguce, radite tako da je papucica (3) prislonjena
na radni materijal. Time ¢ete pobolj$ati upravljanje
alatom i smanijiti vibracije te sprijeciti ostecivanje oStrice.

Savijeti za optimalnu upotrebu

Piljenje drveta

+  Cursto stegnite radni komad i uklonite sve ¢avle
i metalne predmete.

+ Dok drZite alat s obje ruke, radite tako da ¢lanak (3)
bude naslonjen na radni materijal.

Ravno rezanje

Kompaktni dizajn okretnog kucista motora pile i okretnog

¢lanka omogucuje rezanje blizu podova, uglova i drugih

teSkih podrucja.

Da maksimizirate znaCajke poravnatog rezanja:

+  Umetnite osovinu ostrice u stezaljku oStrice sa zupcima
ostrice koji gledaju gore.

+  Preokrenite pilu da budete $to blize radnoj povrsini.

Piljenje metala

Budite svjesni toga da piljenje metala traje puno dulje od

pilienja drveta.

+  Upotrijebite oStricu pile prikladnu za piljenje metala.
Ostricu pile s finim zupcima upotrijebite za Zeljezne
metale, a ostricu s grubljim zupcima za metale koji nisu
Zeljezo.

+ Kada rezete metalni lim, stegnite komad otpadnog drveta
na straznju povrsinu radnog komada i reZite kroz ovaj
sendvic.

+ Nanesite sloj ulja uzduz namjeravane linije rezanja.

Rezanje dzepova u drvetu

* |zmjerite i oznaCite trazeni dZepni rez.

+  Postavite oStricu pile prikladnu za rezanje dZepova.

¢ Naslonite ¢lanak (3) na radni komad u takvom poloZaju
da ostrica oblikuje odgovarajuci kut za dZepni rez.

+  Ukljucite alat i polako gurajte ostricu u radni komad.
Osigurajte da €lanak (3) uvijek bude u kontaktu s radnim
materijalom.

Rezanje grana

Ovim se alatom mogu rezati grane promjera do 25 mm.
Upozorenje! Alat nemojte rabiti na drvetu, liestvama niti dok
stojite na drugoj nestabilnoj podlozi. Pazite na mjesto na koje
e grana pasti.

+ Rezite dolje i daleko od tijela.

¢ Reite blizu glavne grane ili tijela drveta.

Okomito rezanje

Alat omogucuje rezanje blizu uglova i drugih teskih podrugja.

*  Umetnite drzac oStrice pile u drza¢ oStrice sa zupcima
ostrice koji gledaju gore.

+ DrZite alat s ¢lankom (3) koji gleda dolje tako da budete
Sto blize radnoj povrsini.

+ Rezite naprijed i daleko od tijela.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley Fat Max proizveden je uz visoke
standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike alata.
Koridtenjem tog dodatnog pribora vas e alat pruZiti najbolje
od svojih mogucnosti.

Ostrice

Pila prihvaca ostrice duljine do 305 mm. Uvijek rabite
najkracu oStricu prikladnu za posao koji obavljate, ali dovoljno
dugu kako bi ostrica kontinuirano rezala materijal. Dulje
ostrice lak$e se povijaju i odtecuju tijekom uporabe. Neke
oStrice tijekom upotrebe mogu vibrirati ili podrhtavati ako nisu
u kontaktu s radnim materijalom.

Odrzavanje

Ovaj alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrZzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iséenju.

Upozorenje! Prije obavljanja podrZavanija iskljuCite alat

i izvucite utiénicu.

¢ Utore za prozracivanje na alatu redovito Cistite mekim
kistom, Cetkom ili suhom krpom.

*  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za Cis¢enje na bazi
otapala.




Zamjena elektriénog utikac¢a (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

+  Stari utikaC zbrinite na siguran nacin.

+  Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
+  Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita okolisa

E\/ OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

mmm 5 komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potrodnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

FME360 (tip 1)
Ulazni napon Vie 230
Ulazna snaga W 900
Brzina bez opterece- min-' 0-3.200
nja (SPM)
Maks. duljina ostrice mm 305
Masa kg 3,5

L, (zvucni tlak) 92,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

L, (zvucni tlak) 103,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 60745:

Rezanje dasaka (a, 5) 22,5 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s*

Rezanje drvene grede (a, ,,) 22,1 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

FME360 ruéna reciproéna pila

Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehniCki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,

EN 60745-2-11:2010

| HRVATSKI_

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Stanley Europe putem sliedece adrese ili pogledajte prilog na
kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

R. Laverick

Direktor inZenjeringa

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

13.06.2016.

Jamstvo

Stanley Europe siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji

ih nacin ne narudava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drzava Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima

i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat Max te
lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posjetite nasu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi Stanley Fat Max proizvod te provjerili
nove proizvode i posebne ponude na.www.stanley.eu/3.




L HRIATSKI

JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montaZi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko Ce se korisnik pridrzavati priloZenih
uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuCeni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocCenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlaStenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehani¢kim ostecenjem isklju¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroCeni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preoptereCivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnigka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.nr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va8a Stanley Fat Max FME360 ru¢na testera lisicji rep je
dizajnirana za secenje drveta, plastike i lima. Ovaj alat je
namenjen za profesionalne i privatne, neprofesionalne
korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

upozorenja i uputstva. NepoStovanije dole
navedenih upozorenja i uputstava moZze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

c Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriCni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakr€eni ili mra¢ni prostori prizivaju
nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te€nosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektriéne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektriCni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacéenije ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrebite produzni kabl pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba produznog kabla koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

Ako je koriscenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanijuje opasnost od elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za ocCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im
uslovima, smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac¢ bude iskljuen pre povezivanja elektriénog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elekiriCnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektriénih alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektriénog alata. Klju¢ za pritezanje
ili podeSavanije koji je ostao u rotirajuéem delu
elektricnog alata moze da dovede do telesne povrede.
Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omogucéeni uredaji za priklju¢ivanje
izvlacenja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
sakupljanje pradine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri€ni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektrini alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé¢
ne moze prebaciti u iskljueni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektri¢nog alata pre vrsenja bilo
kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.




d. Nekoriséene elektri¢ne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak3e se kontroliSu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektriénog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

+ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moZze da stavi pod napon metalne delove elektriénog
alata i izloZi rukovaoca elektriénom udaru.

+ Koristite stezaljke ili druge praktiéne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

+ Drizite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne posezite
ispod radnog komada iz bilo kog razloga. Ne stavljajte
prste ili palac blizu ubodnog lista testere i stege lista
testere. Ne stabilizujte testeru hvatanjem papucice.

¢ Odrzavajte listove ostrim. Tupi ili oSteceni listovi
testere mogu da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja
pod pritiskom. Uvek koristite list testere koji odgovara
materijalu radnog komada i tipu reza.

+ Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da
u njima nema vode, elektriénih kablova, itd.

Upozorenje! Dodatna bezbednosna pravila za
ubodne testere i testere lisicji rep

+ Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon
rada. Oni mogu biti vreli.

+ Vodite raéuna o skrivenim opasnostima, pre secenja
u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li na
tim mestima ima elektriénih ili cevnih instalacija.

List testere ¢e nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca.

Uvek iskljuCite alat i saCekajte da se list testere potpuno
zaustavi pre nego $to spustite alat.

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje prilikom

secenja ili njeno udisanje moze da ugrozi zdravlje rukovaoca

i eventualno prisutne osobe. Nosite masku za prasinu koja

je specijalno projektovana za zastitu od prasine i isparenja

i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom podrudju ili

koje ulaze u njega takode budu zasti¢ene.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe

elektricnog alata moZe se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vrSenije bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporuéena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljuCujuci
i decu) sa ograni¢enim fiziCkim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za
njihovu bezbednost.

+ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

* Povrede izazvane pri promeni delova, nozZeva ili pribora.

* Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako

sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da

redovno pravite pauze.

Slabljenje sluha.

+  Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri koris¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om.)

>




Vibracije

Emisioni nivo vibracija haveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN

60745 i moZze se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana
emisiona vrednost vibracija se takode moze koristiti za
preliminarnu procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moZe se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vreme
kada je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske $ifre su prikazani sledeéi simboli na alatu:

O
&

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo za
upotrebu.

Nosite Stitnike za usi. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha

Nosite odgovarajuce zastitne naoCare s bocnim
$titnicima

Nosite odgovarajuc¢u masku za prasinu

Opasnost od elektricnog udara. Prikljucite pravilno
elektriéni kabl u odgovarajuéu utiCnicu

Rizik od pozara. Ne pokrivajte ventilacione proreze.
DrZite zapaljive predmete udaljeno

Elektricna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti, onda mora da ga zameni
proizvodac ili ovlaséeni Stanley Fat Max servisni centar
da bi se izbegla opasnost.

Koriséenje produznog kabla

Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je pogodan za
napajanje ovog uredaja (pogledajte tehnicke podatke).
Produzni kabl mora da bude pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru i mora da nosi odgovarajucu oznaku.
MozZe se Kkoristiti produzni kabl duZine do 30 m i preseka
1,5 mm2 HO5VV-F bez gubitka performansi kod proizvoda.
Pre upotrebe, proverite da li na produznom kablu postoje
znaci oStecenja, habanja i starenja. Zamenite produzni kabl
ako je oStecen ili neispravan. Ako koristite kablovski kotur,
uvek potpuno odmotajte kabl.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ sa regulatorom brzine

2. Prsten stezaljke lista testere

3. Zakretna papucica

4. List testere

Montaza

Upozorenje! Pre nego Sto pokuSate bilo koju od sledecih
operacija, uverite se da ste iskljucili i iskopcCali alat i da se list
testere kompletno zaustavio. Kori§ceni listovi testere mogu da
budu veoma vrucéi.

Postavljanje lista testere (sl. B)

¢ DrZite alat dalje od tela

+  Okrecite prsten stezaljke lista testere (2) ulevo.

+ Umetnite telo lista (4) do kraja u prsten stezaljke lista
testere (2).

+ Otpustite prsten stezaljke lista testere (2) za
zakljuCavanije lista u mestu.

Napomena List testere moze da se instalira sa zupcima

okrenutim prema naviSe za secenje u ravni.

Skidanje lista testere (sl. B)

Upozorenje! Opasnost od opekotina: Nikad ne dodirujte list
testere odmah nakon koriS¢enja. Kontakt sa listom testere
moze prouzrokovati liéne povrede.

+  Okrecite prsten stezaljke lista testere (2) ulevo.

+  Skinite list testere (4)

Podesavanje zakretne papucice (sl. C, D)

Uvucena duzina lista treba da bude duZa od Sirine radnog

komada. Ako je list kraci, vrh ¢e se zaglaviti u radnom

komadu tokom secenja, s mogu¢noSu prouzrokovanja

povrede i oStecenja lista u radnom komadu. Za podeSavanje

zakretne papucice (3) i produzetak lista:

¢ Olabavite oba vijka na donjoj strani prednjeg poklopca.

¢ Podesite zakretnu papucicu (3) unutra ili vani po potrebi,
kao na slici D.

+ Zategnite vijke. Nemojte prekomerno zategnuti.




Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereéujte ga.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat kada je zakretna
papucica labava ili skinuta.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. E)

PrekidaC sa regulatorom brzine nudi izbor brzina za zna¢ajno

uvecane brzine rezanja u razlicitim materijalima.

*  Za ukljucivanje alata pritisnite regulator brzine (1).
Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

+ ZaiskljuCivanje alata otpustite regulator brzine.

+ Da biste iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite jo$
jednom prekidac za regulaciju brzine i pustite.

Testerisanje

¢ Alat uvek drzite obema rukama.

+ Pustite da se list testere slobodno krece nekoliko
sekundi pre zapo€injanja secenja.

¢ Primenjujte samo blagi pritisak na alat prilikom secenja.

+  Ako je moguce, radite sa zakretnom papucicom (3)
postavljenom na radni komad. Na taj nacin ¢ete
pobolj3ati kontrolu nad alatom i smanijiti vibracije, kao
i spreciti ostecenje lista testere.

Saveti za optimalnu upotrebu

Testerisanje drveta

¢ Stegnite bezbedno radni komad i uklonite sve eksere
i metalne predmete.

*  Drzedi alat obema rukama, radite sa papucicom (3)
postavljenom na radni komad.

Secenje u ravni

Kompaktan dizajn kucista motora testere lisicji rep i kuc¢ista

vretena omogucavaju rezanje veoma blizu podova, ¢oSkova

i ostalih teSko dostupnih podrugja.

Za uvecanje mogucnosti rezanja u ravni:

+  Utaknite prihvat lista u stezaljku lista sa zupcima
okrenutim prema navise.

+  Okrenite testeru naopako tako da ste to je moguce blize
radnoj povrsini.

Testerisanje metala

Imajte na umu da rezanje metala zahteva mnogo vise

vremena nego testerisanje drveta.

+ Koristite list testere pogodan za rezanje metala. Koristite
list testere sa finim zupcima za feritne metale i list testere
za grubim zupcima za neferitne metale.

+ Kada seCete tanke limove, stegnite komad otpadnog
drveta na poledini radnog komada i secCite kroz taj
sendvic.

+ Nanesite tanak sloj ulja duz linije seCenja.

Secenje dzepova u drvetu

¢ |zmerite i oznaCite neophodan dZep.

+ Namestite list testere pogodan za secenje dZepova.

+ Postavite papucicu (3) na radni komad tako da list
oblikuje odgovarajuéi ugao za se€enje dzepova.

¢ Ukljucite alat i polako gurajte list u radni komad. Uverite
se da papucica (3) ostaje u dodiru sa radnim komadom
tokom celog vremena.

Secenje granja

S ovim alatom moZete seci granje do pre¢nika od 25 mm.
Upozorenje! Ne koristite alat dok ste u krosnji drveta, na
merdevinama ili nekoj drugoj nestabilnoj povrsini. Vodite
racuna gde ¢e granje pasti.

¢ Secite nanize i udaljeno od vaseg tela.

¢ Pravite rez blizu glavne grane ili drveta.

Vertikalno secenje

Alat omogucava secenje blizu ¢oSkova i ostalih teSkih

podrucja.

+  Utaknite prihvat lista testere u drza¢ sa zupcima
okrenutim prema navise.

¢ Drzite alat sa papucicom (3) okrenutom prema nanize
tako da ste $to je moguce blize radnoj povrsini.

+  Secite prema napred i udaljeno od vaseg tela.

Pribori

Rad va$eg alata zavisi od kori§éenih pribora. Stanley Fat
Max pribori su izradeni po standardima za visok kvalitet

i dizajnirani su da poboljSaju performanse vaseg alata.
Koris¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
vasim alatom.

Listovi testere

Testera moze prihvatiti list testere duZine do 305 mm.
Koristite uvek najkraci list testere pogodan za vas rad ali
dovoljno dugaCak da moze proseci kroz materijal. DuZi listovi
testere imaju vecu verovatnocu savijanja ili oStecenja tokom
upotrebe. Tokom rada duZi listovi testere mogu vibrirati ili
drmati ako se testera ne drzi u kontakt sa radnim komadom

Odrzavanje

Va$ alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZzavanja alata

i redovnog ¢iscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem alatu
pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

* Redovno Cistite kuciste motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.




Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

+  Bezbedno zbrinite stari utikac.

+  Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikaCu.

+  PovefZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog

kvaliteta. Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
mmm  ofpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vie informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

FME360 (tip 1)
Ulazni napon V., 230
Ulazna snaga w 900
Brzina u praznom min! 0-3200
hodu (SPM)
Maks. duzina lista mm 305
testere
Tezina kg 3,5

L,, (zvucni pritisak) 92,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

L., (zvuéna snaga) 103,5 dB(A), odstupanije (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 60745:

Rezanje ploca (a, ;) 22,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Rezanje drvenih greda (a, ) 22,1 m/s? odstupanje ( K) 1,5 m/s

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

FME360 rucna testera lisicji rep

Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,rehnicki podaci‘ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,

EN 60745-2-11:2010

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte Stanley
Europe na sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije Stanley
Europe.

R. Laverick

Direktor za inZenjering

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

13.6.2016.

Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trZistu.

Za podnoS$enje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia§¢éenom
serviseru. Uslovi Stanley FatMax 1 godisnje garancije

i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete naci na
Internetu na adresi www.2helpU.

com, ili stupanje u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley
FatMax kancelarijom na adresi ozna¢enoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama na: www.stanley.eu/3




HameHeTa ynoTpeba

Bawarta Stanley Fat Max FME360 pauta cabjacTa nuna
(Nucnyja onaluka) e HaMeHeTa 3a cevetbe Ha ApBo, NnacTuka
v num. OBaa anaTtka € HaMmeHeTa 3a NpodeCHoHanH 1
NpUBATHN HENPOECUOHAHIN KOPUCHULIA.

YnartcTtBa 3a 6e30eaHa ynotpeba

OnwTn Mepku 3a 6€30e4HOCT NPU KOPUCTEHE HA
eNeKTPMYHU anaTku

6e3beHOCT 1 LienoTo ynaTcTBo. HenpuapkyBawe
KOH MepkuTe 3a 6e3begHOCT 1 JONYy HaBegeHUTe
ynaTcTea MOXe Aa [JoBefe [0 eneKkTpuyeH yaap,
noxap u/mnn ceprosHa nospeaa.

c MpeaynpepyBawe! [pouunTajTe rv cute Mepky 3a

CouyBajTe rv cute Mepkmu 3a 6e3b6egHOCT M ynaTcTBa 3a
MAHO npernegyBakse.

TepMUHOT ,enekTpuyHa anaTka“ Bo cute 4oy HaBedeHu
Mepku 3a 6e3beHOCT ce ogHecyBa Ha Baluata enektpuyHa
anartka WwTto paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unm Ha
enekTpuyHa anatka WTo paboTu Ha baTepun (6e3 kaben).

1. Be3b6egHoCT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOOPO
0CBeTNeHo. [peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa ce npuymHa
3a Hearog.

6. Hewmojte pa paboTute CO eNEKTPMYHM anaTku BO
eKCM031BHU OKpYXyBakba, KakBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananfimBu TeYHOCTH, raCOBU
UNK YeCTUYKN. ENeKTpuyHMTE anaTtku npousseaysaar
WNCKPW LUTO MOXAT [1a M 3anasnat YeCTUYKUTE UM
ncnapyBeatrbarta.

B. [pxeTe rv geuarta ¥ NPUCYTHUTE NMLA HaCTpaHa
Aopeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHWeTo MOXe a Npeaum3Bika aa
n3rybute KoHTpona.

2. be3beaHOCT of enekTpuyeH yaap

a. [pukny4yokoT Ha eneKTpUYHaTa anartka Mmopa aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajte NpuUkNy4okoT. He ynotpebyBajte
apanTepcKy NPUKNYyYoLM CO 3a3eMjeHU eneKTPUYHM
anartku. HenpenpaBeHuTe NPUKy4oLy N COOABETHUTE
NPUKITYYHNULW Ke rO HaManaT puU3nKOT Of eNeKTPUYEH
yAap.

6. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KaKO LITO Ce LIeBKK1, paaujaTopu,
wnopeTn unu dpprxunaepu. ima aronemeH pusvk o
eNeKTPUYEH yaap ako BaLLETO Temno e 3a3eMjeHo.

B. He rv usnoxyBajre enekTpuyHUTE anaTku Ha
[OXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysamweTo Ha Boga

| WAKEIOHCKI

BO eNeKTpuYHaTa anarka ro 3roriemyBa pusukoT of
enekTpuYeH yaap.

YnotpeOyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe0dyBajte kabenoT 3a Hoceke, Brnevete
UMW UCKNyYyBake Ha eneKkTpuyHarta anatka. [ipxere
ro kabenot HacTpaHa oA TONJIMHA, Macno, OCTPU
paboBu unu noaBwxXHKU Aenosu. OTeTeHuTe Unu
3anneTkaHuTe kabrosw ro 3rofieMyBaat pUsnKoT 0
enekTpuYeH yaap.

Kora paboTtuTe co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpeOyBajTe NPpoAOMKeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HagBopelwHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben wTo
€ COOiBETEH 3a HaBOpeLLHa ynoTpeba ro Hamarnyea
PU3VMKOT 0 ENEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTereTo co enekTpuyHa anartka

BO BRaxHa cpefiMHa He MOXe Aa ce usbertxe,
ynotpe0byBajTe 3awTuTHa AudepeHumjannHa (FID)
cknonka. Ynotpebarta Ha 3awTuTHa andepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamaryBa pu3nKOT Of eNnekTpUdeH

yAap.

JNlnyna 6e3begHocCT

BupeTe npeTnasnueu, BHUMaBajTe WITO NpaBUTe U
KopUCTeTe NIormKa kora paboTute Co enekTpuyHa
anatka. He ynotpeOyBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHU UMM Kora CTe NOA BNMjaHMe Ha apora,
ankoxon unu nekoBu. EgeH MOMEHT Ha HEBHUMaHWe
3a Bpeme Ha paboTere CO eflekTpuyHa anatka Moxe aa
[0Bee A0 Cepu3Ha NMYHa NoBpeaa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awTuTa 3a oymte. 3aliTUTHATA ONPEMa, KaKo LUTO ce
Macku NPOTWB NpaB, HENM3rayky CUrypHOCHN 0ByBKH,
LUIEMOBM WKW LWITUTHWLM 3a CNYXOT, K& T0 Hamanm
BpojoT Ha noBpeau Kora ce ynotpebysa 3a COOABETHM
paboTHM yCroBu.

CnpeyeTe HeHamMepHO BKNy4yBake Ha anaTkara.
O0e30epeTe NpekMHyBa4oT Aa Ouae BO UCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja Npukny4uTe anartkata Ha cTpyja
Unu Ha 6aTepuCKW NaKeT, UnNu NpeA Aa ja NogurHeTe
Unu npeHecyBare anatkara. [IpeHecyBameTO Ha
eNEeKTPUYHI anaTky Co NPCT Ha NPEKUHYBAYOT UNn
MPUKITy4yBake Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKITy4YeHN anaTtku
MOXe [ja [AoBefe [0 He3roau.

OTcTpaHeTe r1 cuTe anaTkv 3a NofecyBarbe Unm
Kny4YeBu NpeA Aa ja BKNyYMTe enekTpuyHaTa anartka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBate LUTO € 3aKka4yeHa Ha
POTMPAYKMOT [eN Ha enexkTpuyHaTa anarka Moxe aa
[oBefe A0 nospesa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
u bugete Bo pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXXyBa nofobpa KOHTpONa Haj enekTpuyHaTa
anaTtka BO HeO4EeKyBaHM CUTYaLMM.

HoceTe coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe ru kocarta, obnekara
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U pakaBuLMTE HacTpaHa of NOABWXHUTE AENOBU.
LLnpokaTa obneka, HAaKUTOT UNK JonraTa koca MoxXe Aa
Bugat haTeHu BO NOABWMKHUTE AENOBY.

[okonky Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyyYyBake Ha onpeMa 3a U3BneKyBame

u cobupame Ha npaB, obe3benerte Taa ga

Ouae npuknyyeHa U NpaBUNHO ynoTpedyBaHa.
CobupatreTo Ha NpaBTa MOXe Aa r'm Hamanm
OMacHOCTATE NOBP3aHu CO Mpas.

Ynotpe6a v ogpKyBarbe Ha eneKTpUYHUA anaTku

He ja ynoTpe0yBajTe enekTpuyHarta anartka Ha cuna.
YnoTpeOyBajTe enekTpUyHa anatka WTo € COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLum pabotata nogobpo u nobesdeaHo co
BpanHara 3a koja WTo Huna ausajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHarta anartka gOKOsKy
NPEeKMHYBa4oT He ja BKNyvyBa u uckny4yBa. Cekoja
eneKkTpUYHa anaTka LUTO He MOXe [a Ce KOHTponmpa
npeky Npek1HyBayoT e onacHa 1 mopa aa buae
nonpaseHa.

WUcknyyeTe ro npmkny4oKkoT o4 U3BOPOT Ha CTpyja
unu og 6aTepUCKUOT NakeT 3a eNleKTpUYHaTa
anatka npep ga npaBuUTe noaecyBaka, MeHyBaTe
AoaaTouy UK Npea Aa ja oanoxuTe enekTpuyHata
anartka. TaksuTe npeBeHTUBHN 6e3beHOCHU Mepku

ro HamasnyBaaT pU3MKOT 3a CMy4ajHO BKITy4yBaHe Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rm eneKTPMYHUTE anaTku WTO He 1
ynotpebyBaTe HaaBOP OA AOCEr Ha JeLata u He
[03BONYBajTe Aa rv ynotpebyBaar nuua Kou He

ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynatcTBa. EnektpuuHnte anatku ce onacHu kora co HuB
paKyBaaT Heoby4eHN KOPUCHULW.

OnpxyBajte ru enektpuyHuTe anatku. lMposepeTe
Aanv noABWXHWUTE JeNOBM Ce NOLIO NOCTaBEHM!,
3arnaBeHn UNK OWITETEHU, MM NOCTOM Apyra
cocTojba WwTo 61 Moxena aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha enekTpUYHUTE anaTku. [lokonky
eNleKTpUYHaTa anarka e owTeTeHa, ofgHeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpedure. MHory Hesroau ce
npeay3BMKaH1 NOPaam MOLLO OAPXKYBaHU ENEKTPUYHM
anatku.

OnpxyBajTe r anaTkuTe 3a ceYehe OCTPU U YUCTM.
[NpaBUIHO OAPXKYBaHMTE anaTkv 3a CeYer-e CO OCTPH
paboBy 3a ceyerbe MMaaT nomarna LwaHca ga ce
3arnaBsat M MoNecHo ce ynpasyBaar.

YnoTpeOyBajTe r1 enektpuyHarta anartka, npudopor,
ceuunara v cn. BO CKnag co OBMe ynaTcTBa, MMajku
v Bo NnpeaBuUA paboTHUTE ycnoBM U paboTaTa Koja
Tpeba pa ce 3aBpln. Ynotpebarta Ha enektpuiHa
anartka 3a paboTa WTo € pasnnyHa of HejanHaTa
HaMeHa MOXe Aa [oBefe [0 onacHa cuTtyauuja.

5. Cepsuc

a. Bawara enektpuyHa anatka Tpeba aa ja cepBucupa
KBanuuKyBaHO nuue Koe KOpUCTH CamMo UAEHTUYHM
pe3epBHU AenoBu. Baka ke GuaeTe curypHu aeka ce
ofpxysa 6e3begHOCTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

[ononHuTenHn mepku 3a 6e30egHOCT Npu
KOpUCTEHE Ha eNEeKTPUYHK anaTku

MpeaynpenyBawe! [JononHutenHn 6e36eaHOCHN
npegynpeaysatba 3a yOoAHM 1 PELMNPOYHM MUK

*

®dakajTe rv eNeKTPUYHMTE anaTku 3a U3oNIMpaHuTe

NOBPLUMHM 3a ApXKetbe Kora BpKuTe paboTa npu

Koja 4OJATOKOT 3a ceyere MoXe Aa fojae BO Aonvp

CO CKPMEHU XULM UNK CO CONCTBEHMOT Kaben.

[lokonky [o4aToKOT 3a Cevetbe Aonpe xuua nog

HaroH, Toa MOXe [a v JoBeAe U3NOXeHUTe MeTamnHu

[EroBM O enekTpUyHaTa anarka nog HafoH 1 Moxe aa

npeausBmka enekTpuieH yaap Kaj pakysador.

+  YnotpeOyBajTe cTerauv unu apyru npakTU4HM
HaYu“HM Aa ro NPULBPCTMTE NPEAMETOT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa nognora. [puapKyBakbeTo
Ha npegMeToT Ha o6paboTka co paka unu co Teno ro
npaswu HectabuneH u Moxe fa goBede 40 rybewe Ha
KOHTpoOna.

¢ [IpxeTe rv paueTe nopaneky of MeCTOTO Ha Ceyvekbe.
Hukoraw He nocerajTe nog NpeaMeToT Ha 0bpaboTka
rnopagv kaksa buno npuumHa. He ru ctaBajte npctute
WnM NaneyoT Bo 6nm3nHa Ha NOABVXKXHMOT NIUCT MM Ha
cnojkata Ha nucToT. He ja ctabunuaupajte nunata co
ApXere Ha neaarnor.

¢ [lpxeTe rv NUCTOBUTE OLWITPU. TanuTe UK OLUTETEHM

NIUCTOBM MOXE Aa AOBeAaT 40 CKPLUHYBaH-e Ui

Brokuparbe Ha nunata. Cekorall KOpUcTeTe CooaBETEH

TN Ha NINCTOBM 3a pabOTHMOT MaTepujan 1 BULOT Ha

ceverbe.

¢ Kora ceueTe LeBKa Un1 CNPOBOAHUK, OCUIypajTe ce
AeKa BO HMB HeMa BOAa, eNneKkTpUYHa MHCTanaumja u
CNNYHO.

+ He ro gonupajte npeamMeToT Ha 06paboTka unm
CeYMBOTO BeAHaL No paboTeweTo CO anaTkara.
Moxe aa ce BxeLTart.

¢ BHuMmaBajTe oA CKpMEHUTE ONACHOCTH, NpeA cevetbe
BO SMAOBW, NOAOBU UNu NnadoHu, npoBepeTe kage
ce NOCTaBEeHMN eNEeKTPUYHNTE KULIM U LIeBKUTE.

¢ [lucToT ke npoponxu Aa ce ABUXM OTKAKO Ke ro
OTNYLWITUTE NPEKNHYBAYOT.
Cekorall UCKNyYeTe ja anatkaTa 1 noyekajTe NUCToT
LienocHO Aa 3anpe npea Aa ja cnywwtute anarkata.
MpeaynpeayBatbe! [JonmpakeTo U BAULLYBaHETO Ha
npasTa LUTO Ce CTBOPa Npu rMoAake MOXe Aa ro 3arposu
30paBjeTo Ha paKyBayoT UNnu Ha NpucyTHUTe nuua. Hocete




Macka 3a npas LUTO € NocebHO HanpaBeHa 3a 3alTiTa
0[] NPaB 1 UCnapyBatba W OcUrypajTe Nnuata LWTo cTojat
WNW BReryeaat Bo 30HaTa Ha paboTa aa buaat ucto Taka
3aLUTUTEHN.
MpeaynpepyBawe! BpegHocta Ha emuTypaHy BUGpauum 3a
BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpuYHaTa anaTtka Moxe aa
Ce pa3nuKyBa oA AeknapypaHaTa BpeHOCT BO 3aBUCHOCT
0f} HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebyea. H1BOTO Ha
BMOpaLMM MOXe a Ce 3roNneMm Haf AeKNapupaHoTo HUBO.
+ HawmeHarta e onuwaHa Bo OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba.
Ynotpebata Ha 61no Koja NOMOLLHA onpema unu
[0AATOK, UMK U3BPLLYBaHETO Ha B1Nno kou paboTu co
OBaa arnaTka OCBEH OHVe NpenopayaHi BO OBa ynaTCTBO
3a ynotpeba, MOXe Aa npean3Buka puank of nospeaa
Ha paKyBa4oT U/Mnu OLITETYBakE Ha UMOT.

Be3beaHocT Ha Apyru nuua

+ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha nuua (BKNy4yBajku W feua) co HaManeHn Qusnyku,
CETWUITHM UMM MEHTaNHW COCOBHOCTY, UK KOM HemaaT
NCKYCTBO 11 3HAEH-E, OCBEH aKO He M CE NPYKeHM
Had30p 1nu ynatcTsa 3a ynotpeba Ha anapatot
0[] CTpaHa Ha NnLe Koe e OAroBOPHO 3a HUBHAaTa
BesbeqHocT.

¢ Tpeba ga ce Haarneaysaart feuara 3a Aa ce ocurypa
[eKa He cu urpaat co ypeaor.

OcTtaHatu pusnum.

Kora ce ynotpebyBa anatkata Moxe fa ce jaar

LOMOMHUTENHN NPEOCTaHaTh PU3MLMW LITO HE CE BKMyYEHN

BO npeaynpeaysarata. OBue pusnLmM MOXe Aa ce nojasat

nopaay HenpasunHa ynotpeba, JonrotpajHa ynotpeba u ap.

[lypw v ako ce NpuMeHaT COOABETHWTE NMpaBuna 3a

6e3beaHocT u ce Boeae be3beaHocHa onpema, oapeaeHu

OCTaHaTu pu3nLy He Moxe Aa ce u3berHat. Toa ce:

+ [loBpeau Npeaun3BuKaH Nopagn 4ONMUP Ha BPTEUKN UMK
MOABVXHW AENOBM.

+ [loBpeau Npu MeHyBakE Ha AENOBU, TUCTOBK UMK
AopaTou.

+ [loBpeau Npeaun3BuKkaHy nopaay gonrotpajHa ynotpeba
Ha anatka. Kora kopuctuTe anatka nogonr nepuog,
obe3benete oa npaBuTe NOBPEMEHM Nay3u.

¢ OcnabyBsatbe Ha CryX.

¢ 30paBCTBEHNTE ONACHOCTY MPEAN3BUKAHN 0 ANLIEHE
Ha npaB Npou3BeAeH o ynoTpebaTta Ha BallaTa anatka
(Ha npumep:- 0bpaboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab, Byka n
neepuLa)

Bubpauum

[leknapvpanuTe BPe4HOCTY Ha EMUTUPaHN BUOpaLMM Ko
C€ HaBeAEHM BO TEXHUYKMTE NOLATOLM M AeknapaumjaTa
3a c000pa3HOCT Ce M3MEPEHN BO CKNaf CO CTaHAapAHaTa
mMeToAa 3a Tectuparbe crnoped EN 60745 n moxat aa

Ce KOpuCTaT 3a CropeayBate Ha eaHa anaTka co apyra.

| WAKEIOHCKI

[leknapupaHaTa BpeaHOCT Ha EMUTUPaHK BUOpaLMN MOXe
MCTO Taka []a ce KOpUCTY 3a NpenuMUHapHa NpoLieHKa Ha
WN3MNOXEHOCT Ha BUGpaLuy.

MpepynpepyBawe! BpegHocta Ha emuTipaHu Bubpauum 3a
BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa anartka Moxe aa
Ce pasnuKysa o4 AeknapupaHaTa BpegHoCT BO 3aBUCHOCT
Of HA4YMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa. H1BoTo Ha
BMOpaLMM MOXeE Aa Cce 3rofieMn Hag AeKnapyupaHoTO HUBO.

Kora ce npoLieHyBa 13noxeHocTa Ha Bubpauuu 3a aa

ce ogpeaar Mepkute 3a 6e3beHOCT Kou rv nponuLlyBa
2002/44/EK 3a 3awwTuTa Ha nuua Kou pesoBHO ynoTpebysaaTt
ENEeKTPUYHI anaTku Ha paboTHOTO MECTO, NPOLEHKaTa Ha
M3NOXeHOCT Ha B1bpauumn Tpeba aa v 3eme BO Npeasua
YCNOBMTE W HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynoTpebysa,
BKMyYyBajku I 1 cuTe 4efoBu 04 paboTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMMH-ATa Kora anatkaTa e UCKIy4eHa, kora e
BKMy4YeHa U HeONTOBapeHa, N BPEMETO Ha paboTere Co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnepgHute cumbonu ce NpuKkaxaHu Ha anaTtkata 3aeaHo co
WwudppaTta Ha AaTyMmor:

MpenynpenyBake! 3a fa ce Hamanu pUsMKoT
0f NOBPeaN, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npoynTa
ynaTcTBOTO 3a paboTa.

HoceTe WTuTHULWM 3a ywuTe. K3noxeHocTa Ha
ByyaBa Moxe fa npeaunssuka rybere Ha Cryxot

HoceTe CO0ABETHM 3aLLTUTHM OYnIa CO CTPpaHU4HN
LITUTOBKU

HoceTe cooppeTHa Macka 3a npas

Pusuk og noxap. He rv nokpusajte
BEHTUNALMOHUTE KaHanu. YyBajTe 3ananveu
npeameTy nogarneky

Puaunk of enekTpuyeH yaap. MpasunHo nosp3eTe

A ro kaGeroT 3a HarojyBakbe CO COOABETHNOT
LTeKep

Be36edHOCT o enekTpuyeH yaap

AnatkaTa e 4BOjHO U30MnMpaHa; 3aToa He €
D notpebHa xuLa 3a 3a3emjyBare. Cekoralu
NpoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBatbe OAroBapa
Ha HaMOHOT LUTO € JeKnapupaH Ha nnoykata.

+  [lokonky cTpyjHMOT Kaben e owwTeTeH, Mopa fa buae
3aMeHET 0f CTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT UMK Ha
OBNacTeH cepBuceH LieHTap Ha Stanley Fat Max 3a ga
ce n3berHe onacHocT.
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Ynotpeba Ha npofoskeH Kaben

Cekoraw ynotpebyBajTe npogomkeH kaben wWro ogroeapa
Ha CTPYjHWNOT NPUKNYYOK Ha OBOj anapar (norneaHeTe

BO TexHuukuTe nogarouu). MpogormkHMOT kaben mopa

Aa bupe norogeH 3a HageopellHa ynoTtpeba v aa buge
03HayeH cooaseTHo. [lo 30 m og 1,5 mm2 npogosmkeH
kaben HO5VV-F moxe fa ce kopuctu 6e3 rybewe Ha
nepgopmMaHcuTe Ha NPOU3BOLOT.

Mpen ynotpeba, NpoBepeTe ro NpOAOMKHUOT kaben 3a 3Haum
Ha OLUTETYBak-€e, MCTPOLLEHOCT W JOTPAEHOCT. 3aMeHeTe ro
NPOLOMKHMOT kaben ako e OLUTETEH UMK ako UMa AedeKT.
CekoraLl LienocHo oamoTajTe ro kabenot kora ynoTpebysate
npogormkeH kaben of Makapa.

Kapaktepuctuku

OBaa anaTka uMa HeKOW Unu cute of A0Sy HaBeAeHuTe
KapaKTepUCTUKN.

1. TpekuHyBay-ykpanarno 3a BapujabunHa bpavHa

2. [lpCTeH Ha cTerayoT Ha NUCToT

3. [ueoT nepana

4. Ceyuno Ha nuna

CknonyBate

MpepynpepyBawe! MNpes aa ce obuaeTe ga HanpasuTe
6uno koja of cnegHMTe onepawun, ocurypajte ce aeka
anartkaTa e u3raceHa u UCKIy4YeHa 1 Aeka CeuurioTo Ha
nunara He ce ABWXU. YnoTpebeHuTe NNCTOBK MOXe [a ce
BXELLTEHM.

MoHTupare Ha nucToT Ha nunata (Ckuua B)

+ [lpxeTe ja anaTkata noHacTpaHa of TenoTo

#  3aBpTeTe ro NPCTEHOT Ha CTEravyoT Ha HOXOT (2)
CMPOTUBHO O CTPENKNTE HA YaCOBHUKOT.

¢ BmeTHeTe ro TeNoTo Ha HOXOT (4) LIENOCHO BO NPCTEHOT
Ha cTerayot Ha CeumnoTo (2).

+ OcnobogeTe ro NPCTEHOT Ha CTEravoT Ha HOXOT (2) 3a
[a ro 3aKmny4uTe CeymnoTo Bo nomnoxoa.

Benewka Ceunnoto Moxe aa ce nHctanupa co 3abute

Harope 3a 4a NOMOTHe Npu CeYeHe PaMHEHE.

OtcTpaHyBae Ha NUCTOT Ha nunarta (Ckuua B)

MpeaynpeayBatwe! OnacHOCT o u3ropeHuum: He ro

[OnMpajTe NMCTOT BeAHaLl no ynotpeba. Jonup co nucToT

MOXe Aa JoBee [0 N4YHa noBpesa.

*  3aBpTeTe ro NPCTEHOT Ha CTEravyoT Ha HOXOT (2)
CMPOTMBHO Of CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT.

* 3BageTe ro nucToT (4)

MpunaropyBate 1 Ha neganara 3a nuBoTUpare (Ckuuu
C,D)

lMoBneyeHaTa JOMKMHA Ha ceunnoTo Tpeba fa buae
nogonra of LWMpuHata Ha paboTHOTO napye. AKO CEYMnoTo
€ NoKpaTKo, BPBOT Ke ce 3arnasu Bo paboTHOTO napye 3a

BpPEMe Ha CeYerbe, LITO MOXE Aa Npean3suka noBpeaa

1 OLITETYyBakE Ha HOXOT unu paboTHOTO napye. 3a

[ia ja npunaroguTe neganata 3a nMBoTMpake (3) n

NPOLOJIKYBAKETO HA HOXOT:

¢ Ocnobogerte rv fBeTe 3aBPTKM 3a 3aBPTKM HA AONHaTa
CTpaHa Ha NpeaHMOT Kanak.

+ Hawmecrerte ja neganarta 3a nuBoTuparse (3) BO Unu
Ha/iBOP KaKO LUTO € NOTPe6HO KaKo LITO € MpuKaxaHo Ha
ckuua D.

¢ 3arterHeTe v 3aBpTKUTE Ha NoknonewLoT. HemojTe ga ro
CTErHyBaTe NMaHeLoT NPeMHOry.

Ynotpeba

MpeaynpenyBawe! OcTaBeTe anartkata fa paboTtv BO CBOj
putam. He ro npeonToBapysajTe.

MpeaynpenyBawe! Hukoralwl He kKopuCTeTe ja anarkara kora
nefanara 3a nNUBOTUPare e nabasa unu oTCTpaHeTa.

BknyuyyBamwe 1 ucknyyvysame (Ckuua E)
[peknHyBayoT 3a BKIy4yBake Ha NpoMeHnmuBaTa 6p3unHa
Hyam n36op Ha 6p3nHK 3a MHOTY NOA0BPEHN CTanku Ha
ceyetrbe Ha pasHu matepujan.

+ 3a [fa ja BKnyyuTe anatkata, NpuUTUCHETE ro
Npek1HyBaYoT 3a npomernueata bpanHa (1).
BpanHaTa 3aBucy o T0a KOMKY € NpUTUCHAT
MpeK1HyBaYoT.

¢ 3aucknyyyBare Ha anatkarta, OTmyLITeTe ro
npekuHyBaYoT 3a BapujabunHa 6panHa.

+ 3afajavcknyuute anatkaTta, kora e Bo pabota
BO KOHTUHYWTET, NPUTUCHETE O NMPEeKMHYBaYoT 3a
BapujabunHa BpanHa ywwTe efHall n ocnobogeTe ro.

Ceyeme co nuna

+  Cexkoral gpxeTe ja anaTkaTa co geTe paLe.

+ [lo3BoneTte My Ha NUCTOT Aa paboTu cnobogHO HEKOMKy
CEKyHIM Npea Aa 3anoyHeTe CO CeYeHEeTo.

* HaHeceTe camo neceH NpuTUCOK BPp3 anaTkaTa fofeka
cevete.

+  Ako e MOxHO, paboTeTe co neganata 3a MMBOTUPaHE
(3) nputucHata Bp3 npeameToT Ha obpaboTa. Osa ke
ja nogobpu KoHTponaTa Bp3 anatkara ¥ Ke r1 Hamanm
BMOpauum1Te Ha anaTkarta, a UCTO Taka Ke ro Cnpeyn
OLLTETYBaHETO Ha NIUCTOT.

CoBeTH 3a onTMManHa ynorpeba

Ceuerbe ApBO

+ CrerHeTe ro npeameToT Ha obpaboTtka 6e36eaHO 1
OTCTpaHeTe ro CUTe LUajKV 1 MeTamnHu NpeameTH.

+ [lpxejkv ja anaTkaTa co aBeTe paue, paboTeTe co
nepanara (3) nputucHata Bp3 paboTHUOT MaTepujan.




MopamHyBauKo ceyere

KomnakTHWOT An3ajH Ha KYKMLITETO Ha MOTOPOT Ha nunata u

KyKULUTETO Ha ABKEYKaTa nejarna 0BO3MOXyBaa EKCTPEMHO

Brmcko ceyerbe [0 NOZOBM, arnu W TELKO JOCTanHN MecTa.

3a fja r'm MakcuMm3npaTe MOX3HOCTUTE 3a Cevetbe

nopamHyBaH-€:

¢ BMeTHeTe ja ApLuKaTa Ha CEYNIOTO BO CTErayoT Ha
NINCTOT CO 3abLMTE Ha CEYNNOTO CBPTEHM Harope.

+ (CepreTe ja nunata obpaTtHO 3a Aa buaete WO €
nobnucky 4o paboTHaTa NOBPLUMHA KOFKY LUTO € MOXHO
noBeke.

Ceyerbe Ha MeTan

BHumaBajTe ceyereTo MeTan o3eMa MHOry noBeke BpemMe

OLKOMKY Ceyerse ApBoO.

¢ KopucTeTe NUCT COOLBETEH 3a CEYetbe Ha MeTar.
KopucTteTe nucT co fenukaTHu 3anuy 3a MeTanu WTo
COLpXaT Xeneso 1 KpynHW NIUCTOBK Ha Nunata 3a
MeTanu LITO He CoapXar xeneso.

+  Kora ceyeTe TEHOK M, NpuKkayeTe napye ApBO Ha
3afHata CTpaHa Ha npeaMeToT Ha obpaboTka n ceveTe
HW3 0BOj CEHOBMY.

* HamaukajTe TEHOK Croj Macno Ha onpegeneHara nuHuja
3a cevere.

Ceyveme L1e60BM BO APBO

+  W3meperte rv n obenexere r1 nocakyBaHuTe LIeboBy.

*  MoHTupajTe NUCT COOABETEH 3a Ceyer-e Ha LIeboBM.

+ CnywrTete ja nepanata (3) Ha NpeaemeToT Ha
obpaboTka Bo Takea nonoxba LUTo NUCTOT ke popmmupa
COOABETEH aron 3a ceyetbe Ha Leb.

*  BknydyeTe ja anatkaTa v noneka noYyHeTE CO CeYete
Ha npegmeToT Ha obpabotka. OcurypajTe ce feka
nepanara (3) ocTaHe BO KOHTAKT co paboTHaTa
MOBPLLMHA LIENo BpeME.

Ceyeme Ha rpaHku

[paHku Jo 25 mm BO AnjameTap MOXe Aa ce ceyart co 0Baa

anatka.

MpepynpepyBawe! He ja ynotpebysajTe anatkata foaeka

CTOMTe Ha JpBO, Ha Ckara uni Ha Buro kakea apyra HecTabunHa

noBpLUKHA. MMajTe Ha yM kafe ke nagHe rpaHkara.

¢ CeuveTe Hapgony M HacTpaHa of BALLETO Tero.

¢ Hanpasete ro 3acekot bnvckM 4o rnaBHaTa rpaHka unm
c1ebrnoTo Ha ApBOTO.

BeptukanHo cevemrse

AnaTkaTta 1CTO Taka 0BO3MOXYBa BIIMCKO CeYer-E 40 arnuTe

W ApYrv TELKO JOCTanHN AENOBMy.

+ BwmeTHeTe ja gpwkaTa Ha ceuynsioTo BO CTErayoT Ha
NINCTOT €O 3abLnTe Ha CEYNIOTO CBPTEHMN Harope.

+ [lpxeTe ja anatkata co neganara (3) cBpTeHa Hagony
3a Aa cte nobnucky 4o paboTHaTa NOBPLUMHA KOKY LITO
€ MOXHO NoBeKe.

+ Ceuvete Hanpep v HacTpaHa of BalleTo Tero.

[lopaTtoLu

PaboTHMTE KapaKTepUCTUKM Ha BallaTa anaTka 3aBucat
on fopjaroumte wro rv ynotpebysate. Stanley Fat Max
popartouuTe ce n3paboTeHu cnpema BUCOKM CTaHAapau
Ha KBanMTET W Ce AU3ajHMpaHm 4a ru nogobpat paboTHuTe
KapaKkTepucTuku Ha Bawwata anatka. Co ynotpeba Ha oBue
[0[aToLM Ke U3BNeYeTe MakcMyM Of BallaTa anaTka.

Ceunna

lNunata npuchaka IMCTOBK CO JOSMKMHA o HajBeke 305

mm. CekoraLl KOpUCTETE O HajKPATKMOT MOXEH JICT LUTO €
COOZIBETEH 3a BaLLMOT NPOEKT, HO rneaajTe Aa buae A0BOMHO
[ONT 3a Ja MOXe fa ceve Hu3 matepujanoT. MNogonrute
NICTOBM MOMECHO MOXaT fa Ce CBUTKaaT Win Aa ce owTeTat
npw ynotpeba. Mpu paboTerse HekoW NOZOMNIN NIMCTOBM MOXE
Aa Bubpupaat unu aa ce Tpecar ako nunata He Ce ApXu BO
[onup co paboTHUOT MaTepujan

OnpxyBate

Bawarta enekTpnyHa anatka € HanpaBeHa aa paboTu fonro
BpPEME CO MUHUMAIHO OfpXyBake. [1ocTojaHoTo paboTerse
Ha 3a40BONUTENHO HUBO 3aBMCYW Of MPaBWIHAaTa rpka 3a
anatkata 1 peJOBHOTO YNCTEHE.

MpepynpepyBatse! MNpes aa 3anoyHeTe co 6GUNO kakeo

O4pXKyBatbe, UCKITyYeTe ja anaTkara v u3sageTe ja of cTpyja.

¢ Pe[l0BHO YMCTETE M1 OTBOPUTE 3@ BEHTUNALM]a Ha
BalLaTa anarka co ynotpeba Ha Meka YeTka unu cysa
kpna.

+  PefoBHO yncTETE MO KYKWLITETO HA MOTOPOT CO
ynoTpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpasnBHU CPEACTBA 3a YNCTEHE UNK CPeacTBa 3a
yucTere Ha 6asa Ha pacTBopyBau.

3ameHa Ha NPUKNYYOK 3a cTpyja (camo 3a

Benuka Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba aa ce MOHTMpPa HOB MPUKITY4OK 3a CTpyja:

+  BHumatenHo ocnobogeTe ce of CTapuoT NPUKITYYOK.

+ [loBp3eTe ro kacheaBnoT NPOBOAHMK HA NMPUKMYYOKOT 3a
(hasa BO HOBWOT MPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CYHMOT NPOBOLHMK CO HEYTPaHUOT
TEPMUHan.

MpepynpeayBawe! HAWTO He cMee Ja ce nNoBp3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBare. Cnegete rv ynatcraara

3a MOHTUpatse 1 06e36eaeTe KBANUTETHU NPUKITYHOLM.

MpenopayaH ocurypysay: 10 A.

3alTUTa Ha XUBOTHaTa cpeguHa

)i

OpaBoeHo cobupatse. MponssoauTe 1 batepumte
03HaueHu Co 0BOj cumbon He cMeaT Aa ce
ncepnaat co 06MYHNOT AOMALLIEH OTnag.

MpousBoauTe 1 baTepumTe coapKaT MaTepujani KomLTO
MoXaT Aa buaat 0BHOBEHW 1N peLyKnupaHi, npuToa
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HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.

Be monume peuuknupajte ri enekTpudHUTE NPOnU3BoaM 1
Batepun cnopep nokanHute ogpeadu. Moseke MHGOpMaLm
ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHWYKM noparoum

FME360 (Twn 1)

BneseH HanoH L ooy 230
BnesHa MokHocT W 900
BpauHa Ge3 min-! 0-3.200

onTtoBapyBate (SPM)

Makcumanna mm 305
OMKWHA Ha NUCTOT

TexunHa kg 3,5

LpA (3By4eH nputmncok) 92,5 dB(A), orctanyBarbe (K) 3 dB(A)

L., (3ByuHa mokrocT) 103,5 dB(A), otctanysatbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpegHOCT Ha BUOpaLmuuTe (BeKTOPCKa cyma Mo TpM OCKM) cipema
EN 60745:

Ceuerbe Ha AipBo (a, ;) 22,5 m/s?, oacTanysarbe(K) 1,5 m/s?

Ceverve Ha fpseyt rpem (a, ) 22,1 m/s?, otcTanysarbe (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a cooOpa3HOCT O npaBunaTa
Ha EK

AVPEKTVBA 3A MALLIVHN

C€

FME360 payHa cabjacta nuna (nucumyja onaiuka)

Stanley Europe aeknapupa feka npoussoauTe onuwaHm nog
,TEXHUYKM nogaToumn” ce BO CKnag co:
2006/42/EK, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,

EN 60745-2-11:2010

OBvie Npon3BOAM UCTO Taka Ce BO cknag co [inpektusara
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke nHdpopmaLmu, Be
MOn“Me Aa cTaneTe BO KOHTaKT co Stanley Europe npeky
cnefHaBa agpeca Wnu Aa nornegHeTe oA apyraTa cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[lony noTnWLLaHWOT € OLTOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHUYKUTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapaumja Bo ume
Ha Stanley Europe.

P. IleBpuk

[MpekTop Ha MHXEHEPUHT

Stanley Fat Max Espona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanuja

13.6.2016

lapaHumja

Stanley Europe BepyBa BO KBanuUTETOT Ha CBOWUTE NPOM3BOAM
W UM HYZW Ha KOpUCHWULMTE rapaHumja of 12 meceum o
[aTyMOT Ha KynyBar-e. [apaHumjaTa 1 JOnomnHyBa 1 Ha
HWEQEH HauuH He M OrpaHuyyBa BalLWTe 3aKOHCKW NpaBa.
['apaHumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3EMjUTE-UIIEHKN

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckaTa 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaswuTe 6apatbe Ha rapaHumjata, 6aparkeTo Mopa
Aa buae HanpaBeHO cnopes YCNoBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
Stanley FatMax u Bue ke Tpeba ga npunoxuTte gokas 3a
KynyBak-eTO Ha NMPOAABAYOT UK Ha OBTACTEHNOT CEPBUCEP.
YcnosuTe 3a KOpUCTEHE Ha eAHOroAMILIHATa rapaHumja

Ha Stanley Fat Max 1 nokauujaTa Ha BaLL1OT Haj6nm30k
OBMACTeH CepBuCep MOXaT Aa Ce HajaaT Ha MHTEPHET Ha
www.2helpU.

COm, UnK NpeKy KOHTaKTUpar-e Ha BallaTa fokanHa
tunujana Ha Stanley Fat Max Ha agpecara WTo ce Haora BO
0B] NPUPAYHUK.

Be monume ga ro nocetute HawuoT cajT www.stanley.eu/3 3a
fa ro peructpupate BawwwuoT HoB Stanley Fat Max npoussog
1 3a Aa brugeTte U3BECTEHM 3@ HOBUTE NPOU3BOAN

W cneuujanHnuTe noHyam Ha: www.stanley.eu/3
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